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. .. nak védve a hazaszeretet erós burokjával, melyet Most a midón százával jutnak koldus botra 

Idibus Martiis. nagy lantosaink Vörösmarty, Tompa és Arany a az emberek vagy legalább is a tönk szélén álla- 

régi dicsőségről zengvén, öntözgettek. ébresztettek, nak, milyen jól esnék egy eszme, mely visszaadná 

Közel kétezer éve, hogy e napon a nagy száműzött nem szünt meg jógaink 
Caesar vérével öntőzé Brutus a forumot. Roma 

térein eget verő viváttal élteté a polgárság a 

szabadságot 

ászári zsarnokság már is diadalát ülte a szabad 

polgárok jógai felett. 
A mi márcziusunk Idusán, 

sedése által lángra lobbantott hazaszeretet tüze 

olvasztotta le három száz éves rabbilincseinket. 

Nem vártak, hogy azt a rozsda rágja le kezeinkről. 
Az ország összes térein. hegyein és völgyein 

fölhangzott a nagy franczia forradalom jelszava: 

Szabadság, egyenlőség, testvériség. Testvérnek 

tekintettunk mindenkit, ki e haza határai közt el, 

s egyenlően mindenki részére törekedtünk kivivni 

a szabadságot. 

A nagy fénytől, a szabadság fényétől sokak 

szelne elhamalyosult, a hatalom megrettent s hogy 
magát megmenthesse perzselő napnak hirdette a 

szabadságot, mely kifogja égetni vetéseinket s hogy 

ily hőséget termékennyé lehessen tenni, özönére 

a vérnek volt szükséges. 
A hatalom összes ereje, a felbujtatott nem- 

zetiségek állatias kegyetlenkedései csekélynek bi- 

zonyultak a magyar nemzet oroszláni bátorságával 

szemben. 

Mignem észak koloszusa zuhant reánk, mélyen 

eltemetve mindent, még a reménységet is. 

De a nagy rémület és pusztulás között is meg- 

maradt a szivekben egy kis rái a szabadság 

a fiatalság lelke- 

Még csepegett a törről a párolgó vér s a 

elévülhetetlenségét orbi et urbi hangoztatni. Ime 

a szabadság, melyet a hazaszeretet táplált, költöink 

öntöztek s nagy állam férfiaink rokonszenvessé 

tettek a népek közfeltogásálan, ujra életre kelt. 

Hogy miként használtuk fel harminczöt éven át, 

A nagy 

atról utodaink fognak pártatlan véleményt mon- 

dani. Valahányszor márczius 15-nek forduló napja 
van, a magyar nemzet fokozodó lelkesedéssel ün- 

nepli meg e napot; előző év mulasztásai és 

hibáin okulva fogadást tesz a jövendő nagy alko- 

tásnira. A szabadság védszárnyai alatt mindnyá- 

junknak egyenlővé kell lennünk a haza szereteté. 

ben s az érte való fáradhatatlan munkálkodásban: 

az 

ez teszi valódi testvérekké a haza minden egyes 

polgárát. 
Eljen a: 

riség! 

Szabadság, Egyenlőség és Testvé- 

Küzdelem a létért. 

Van e még széles e hazában egy talpalatnyi 

föld, melyen ember él a honnan ne hallanók e 

kinos szavakat segitsetek rajtunk mert elpusz- 

tulunk." Oda fönnt a fővárosban, ide lent a vár- 

megyék székhelyein azon gondolkoznak lelkesebb 
honatyáink és egyre azon törik az eszöket hogyan 

is lehetne, hogyan kellene a nép nyomorán se- 
giteni s ha már egyszer segitettünk. hogyan kel- 

lene annak a nyomornak a csiráját örökre meg- 
fojtani. 

Pel trozsény s maote tároja 

Tépelődés. 

Irta: Derenghy István 

Egyedül, mint árva, elátkozott lélek 
Bujdosom az éjben. - Járom a vidéket. 
Keresem a magányt ; az erdőt a völgyet 
A hol nem találok embert, élő lelket. 
Siri csendet a hol senki nincs már ébren, 
Csak a halálmadár huhukol kevélyen. 

Kietlen a magány, mégis oda vágyom 
hol az én lelkem hű képmását látom, 

De még ott is üldöz csacska madárének, 
Ugy érzem, hogy öle is sorsomról mesélnek. 
Dalba szöve, mintha azt mondanák nékem : 
Két seép csillagyal van kevesebb az égen. 

Hazug a nótátok, éneklő madárka ! 
Az a két szép csillag régi utlját járja. 
Móst is fenn ragyog az, mint ezelőtt régen, 

Csak tova szállott a kéklő messzeségen. 
Hiszen bolygó csillag - s az a sorsa néki, 

gy pályafutását öntudatan végzi. 

tudnám az ulját, követűje lennék ; 
ndöklő fényében ujra elmerülnék. 
lán a szivembe uj tavasz ébredne 

em bús virága örömvilág lenne. 
ne hajlékom örömmel, vigsággal 

ennék irigyed csapongó madárdal. 

Oh, de ez csak álom! Dőre képzeletnek 
Csalfa röptiü szárnyán szállott fel a lelkem. 
S a merre csak nézek a sivár valóság 
Gonosz kisértetként hahotáz körültem. 
Futnék tán előre de utamat állja 

Csalfa lidérefénynek csalogató lányja. 

Igy telnelkk az éjelk = hosszu kinos órál, 
Mig a boldogabbak álmukat alusszák 
Engem rég kerül már a jóltevő álom. 
Gonosz szörny a dajkám : az én zord magányom ! 
Itt ott vigasztal csak lombok susogása, 
Vagy a szeretkező vadgalamb bugása. 

Az ő boldogságuk viszhangja kél bennem, 
Hisz egykor én is ily vigan enyelegtem. 
Edes csók zárta le szunnyadó szempillám, 
S százszor édesebb még az ébresztő órám, 
Tündérálmot lehelt lelkembe az ajka, 
Ringó bölcsöm volt a liliom két karja. 

A szemérmes hajnal pajzánkodott vélünk, 
Meglopta a csókunk, = leste őlelésünk. 
A mi együttlétünk oh, mi csodás szép volt ! 
Velünk mosolygott a felhőtelen égbőlt. 
S az alkonyi szellő, ha szerét tehette, 
Boldogságunk hirét messze-messze vitte. 

Szerelmül nagy hire feljutott az égig, 
A hol a halandók utjait kimérik, 
SStalán megsokalták, hogy itt lenn a földön 
Annyi szerelemben két sziv egyesüljön - 

legalább a reményt és megmutatná az utját a 
kenyér keresésnek. Szomoru világot élünk! 

A Zsilybe, a hol alig egy pár évvel előbb szá- 

zakra menő ember kereste kenyerét és senki sem 

volt kénytelen máról a holnapra gondolni, csak 

ugy tódulnak az alföldről, erdélyből az emberek. 

Bizonyára helytelen informátiók alapján kerülnek 
hozzánk e szegény munkások. Tudva lévő dolog, 

hogy a piski-petrozsényi vonal bövitési munkáinál 

ha még egyszer annyi munkás jelentkezett volna 

is, feltétlenül kapott munkát. A munkások legna- 
gyobb része a magyar alföldről Bihar és Cson- 

grád vármegyéből került ki. A nagyobb szabásu 
munkák befejezte utáp természetesen nem volt 

szükség annyi munka erőre, egyrészét az embe- 

reknek elbocsátották. A haza került magyarok 

aztán széltébe, hosszába mesélték milyen jó dolog 
volt a Zsilyben, milyen jól is ment itt a sorsuk. 

Arra nem gondolnak, hogy ez rendkivüli munkálat 

volt, a milyen egyhamar aligha fog előfordulni. 

Ma örülünk. ha régibb és állandó munká- 

sainkat elláthatjuk munkával. Mindenesetre nagy 
jótétemény, ha fölvilágositják e szegény embe- 

reket, legalább megkimélik az ide és vissza utazás 

költségeit. Reméljük azonban a legjobbat. A kor- 
mány már is gondoskodott a munkanélküliek egy 

részéről azáltal, hogy olyan munkálatokat, a 

melyek pedig még várhattak volna, engedélyezett 

és e réven több vállalkozó nem bocsátotta el sőt 

szaporitotta munkás létszámát. Avármegyék is azon 
vannak minél több munkát engedélyezzenek alá- 

heseuladt az égről a mi értem fénylett 
S valami kitépte keblemből a szivet. 

Hu most véletlenül a nagy sötétségen 
Egy hulló csillag fut keresztül az égen 
Sejtem, hogy odafenn ismét megsokalták 
Egy halandó ember földi boldogságát. 
Látom, hogy mindenkit ostoroz a végzet - 
-- Maga a megváltó, a keresztfán vérzett. 

é 

Czigány Panna. 

Most önök azt hiszik, ugyebár kedves olvasóink, 

hogy arról a bizonyos czigány Pannáról fogok mesélni, 

akínek, kő a szive, jég az ajka- stb. Pedig dehogy ! 

sőt ellenkezőleg az én Pannámnak tüz a szive, tüz az 

ajka. No de elülről kezdem: onnan mikor már Panna 
egy nagyobb vidéki városnak volt boldog lakója; mint 

fiatal asszony. S az ura, Zsiga, ott volt szegény a ban- 

dában, primás; elegáns legény; szép fiu és a mi fő 

müűvész-lelek. Ő a lelkét is belé önté abba a szaáraz 

fába. - Oh! hogy tudott hegedüje sirui, zokogni, vagy 
a lelket boldogságban ringatnii 

És a Zsiga hegedüje csak boldogságról tudott most 

beszélbi; most boldog volt tulajdonossa, boldog. 
nagyon boldog ferj. 

Ssép is volt az ő felesége nagyon. Hogy i is mond 

jam csak arról az asszonyról? Kevés az, ha azt 
tom, hogy bü-bájos keleti szépség volt. Az Ist 

karcsu, magas termet és röt barna arc, nem z0 

semmi mesterséges szépitésre; mett ő ritka szép 
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rendelt hivatalaiknak. Munkásaink jólétével szoros 
összefüggésben van iparosaink és kereskedőink 

jólléte. Miután a munkás osztály szenved, szen- 

vednek iparosaink, kereskedőink is. A munkaadó 

hivatalok, vállalkozók naponkint tuczat számra kap- 

nak leveleket, melyekben jóravaló ácsok, asztalo- 

sok, lakatosok stb. kérnek munkát és mondhatni 

potom árért ajánlják fel szolgálattételőket. Eze- 
ken a szegény iparosokon leginkább vállalkozóink 

vannak hivatva segiteni, egyedül csak ők szolgál- 

nyomasztó helyzet, juttassanak jóravaló iparo- 
sainknak annyi munkát, a melyből az megél és 

családját eltarthatja. Ma ugyanis éppen olyan jó 
munkát éppen olyan olcsó áron kap vállalkozónk 
a kis iparosoktól, mint a nagy iparosoktól, a hon- 
nan eddig azt beszerezte. 

Ha tehát módjában van valakinek többeken 

segiteni miért ne tegye azt? Megérzik a munkás 

osztály szenvedését kereskedőink is A minden- 

napi élet szükségleteit ő nálluk szerzik be és ugy 

szolván megérzik ha egyszer vagy máskor egyik 
munkás kimarad. 

Mit szóljanak ma a midőn mindenki a mini- 

mumra szoritotta le kiadásait? Jóravaló kereske- 
dőinken egy város, egy község lakói közösen van- 

nak hivatva segiteni és pedig azáltal, hogy na- 

gyobb szükségleteiket, melyeket eddig nagyobb 

forgalmu üzletekből szerezték be, ide haza kis ke- 

reskedőinktől szerzik be. Nemcsak azt fogjuk 

elérni ezzel, hogy segitettünk ember barátainkon 

de, sőt megerősitjuk a hitet, hogy ha iparkodnak 

jó minőségü árut szolgálni a jövőben is ott sze- 
rezzük be kivánatos czikkeinket. 

Ha ilyen formán a jobb idő eljöveteleig váll- 

velve küzdünk a létért megakadályozzuk a tönkre 

jutást és ezzel egyidejüleg a koldulást. 

Hiszszük és reméljük, hogy nemsokára meg- 

változik sorsunk és ujra bekövetkezik a vidámabb, 
boldogabb élet. 

Figyelemmel kisérjük a felsőbb hatóságok 

intézkedéseit és várva várjuk a kedvező eredmé- 
nyeket, Azok a szédelgők, a kik jól tudják 
milyenek viszonyaink és mégis hozzánk küldik 
tömegestől az embereket, megérdemlik, hogy el- 
vegyék méltó büntetésőket. 

Az bizonyos, hogy a Zsilyben rövid idő mul- 
tán ujra beáll a mozgalmas élet és ujra kezdődik 

hatnak nekik gyámolul. Mig meg nem változik e 
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a nagyobb mérvüű munkálkodás - pillanatnyi pan- 
gás az egész, mely ha megszünik, annál nagyobb 
erővel veszi kezdetét a lázas tevékenység Boru 
után derü következik, addig is türelemmel vár- 
junk és reméljünk. 
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KULONFELEK. 
A képviselőtestület február 17-iki közgyülésén 

megválasztott bizottságok névsora multheti számunkból 
helyszüke miatt kimáradván most közüljük. 

1.) Számvizsgáló és gazdasági bizottság, egy évre 
választva : Kantner János, Schreiner József, Pick Samu, 
Ullman Lipot és Pelger Mihály. Elnök : Kantner János, 
jegyző : Schreiner József. 

2.) Egészségügyi bizottság, három évre választva : 
Kantner János, Pick Samu, Ullman Lipot, Polgár La- 
jos. Grausam Károly. Hivatalból tagjai: Dr. Schulek 
Jenő, Dr. Weisz Jozsef, Dr. Bottenstein Samu, Fischer 
Lipót, Pap Sándor, Gróf Toldalaghy Samu, Rádik Ist- 
ván, Pelger Mihály, Kósa Mihály, Stanca Avrám, Leit- 
ner József, Vigh Nándor, Fekete József, Rédl Frigyes, 
Bocza János, Dombora László, Héjas József. Elnöke: 
Gróf Toldalaghy Samu, jegyző: Vigh Nándor. 

3.) Gymnasiumi bizottság, három évre választva : 
Andreics János, Dr. Rosenberg Ignácz, Dr. Schulek 
Jenő, Polgár Lajos, Henrik Viktor, Kantner János, 
Sehreiner József, Rotter Antal, Rádik István, Kósa Mi- 
hály, Pelger Mihály, Marek Mór, Héjas József, Pick 
Samu, Stanca Avrám. Hivatalból tagjai : Priváry Géza, 
Striegl József, Dombora László, Nagy Miklós. A róm. 
kath. hitközség részéről Gróf. Toldalaghy Samu. Liva- 
zény község megbizottja: Bocsáth Mihály. Az izraelita 
hitközség részéről Váradi Vilmos. Elnök: Andreics Já- 
nos, alelnök: Nagy Miklós, gondnok: Henrik Viktor, 
pénztárnok: Schreiner József. 

4. Épitkezési bizottság, három évre választva : 
Andreics János, Kantner János, Polgár Lajos és UIl- 
man Lipót. Hivatalból tagjai: Nagy Miklós, Dombora 
Laszló, Henrik Viktor, Dr. Weisz József, Héjas József. 
Elnök: Nagy Miklós, jegyző: Dombora László. 

5.) Községi választókat összeiró bizottság, három 
évre választva, az I-ső kerületben: Henrik Viktor, Kósa 
Mihály, Dr Bottenstein Samu. Elnök: Kósa Mihály, 
jegyző: Varjassy István. II.-ik kerületben: Schreiner 
József, Pelger Mihály, Grausam Károly. Elnök: Pel- 
ger Mihály, jegyző: Héjas József. 

6.) A községi képviselők választását igazoló vá- 
lasztmány tagjai: Andreics János és Kantner János. 
Elnök a főszolgabiró. 

7) Tanügyi és iparostanoncziskolai bizottság, há- 
rom évre választva: Kantner János, Pick Samu, Ull- 
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ugy is; természetes göndör, holló fekete fürtök övezték 

a görög mithológia istennőire emlékeztető arczát, el- 

veszett annak a szive, a ki egyszer azokba a büvös 

ragyogásu fekete szemekbe nézett. 
S bizony elveszett annak a fiatal daliás katona- 

tisztnek a szive is, aki egy szép napon, a Zsiga szü- 

lővárosába érkezett, holmi felülvizsgálati szemlére, s 

meglátta a szep czigány asszonyt. Persze a szivének 

keresésére indult, s nem nyugodott addig, mig elnem 

hóditá Zsiga primás hitvesét. Zsiga primás akkor 

értesült erről, mikor a felesége a vonaton utazott már 

a tiszt ur után. 

Épen egy keringőbe forgott; egy zvad széditő 

keringőbe, mikor értésére adták, hogy felesége meg- 

szökött. 
Egy parányi hir, egy röpke gondolat, megbénitott 

egy zseniális embert; gondolatai megiévedtek s elméje 

örökre elborult. 
Nem beszélt már boldogságról hegedüje; sem a 

lelket nem inditotta meg; mert tulajdonosának teljesen 

kihalt értelem-világa; s ott maradt, a hol azon élő- 
eltemetettek, kik bár mozognak, hangot nem értenek. 

Csendes őrült, nem bánt senkit, örökösen a vá- 

rosban bolyongva, mindenki előtt le kapja kalapját, 

ss mosolyogva hajlong, kérve egy-egy krajczárt. 

És, hogy a sors szeszélye összehozta a megtévedt 

asszonyt, a megtévedt katonatisztet, ez mindnyájuknak 

romlását okozta. 

A tiszt ur mesés fényüzéssel vette körül a szép 
asszonyt, és ő a keleti nép könnyedségével találta ma- 
át uj sorsába. Remek öltözekei még jobban kiemelték 
zépségét. Nagyon szerette a csillogást-ragyogást, annyi 

következnek: elkezdett vágyódni vissza... 

sűkért és veszekedtek az örökkévalóságig; de az nem 

aranyat magára rakott; ugy nézett ki mint Spanyol 
ország hajdankori mór fejedelemnői. 

S a tiszt ur bőkezüsége folytán ugy is élt mint 

egy fejedelemnő; fényes fogaton járt; szolga sereg 

vette körül, pazarul költekezett; külömben is meg volt 

benne az a jellemvonás, ami Faraó ivadékainak álta- 

lános ismertető jele; a holnapról soha sem gondolko- 
zott. Olvasatlanul szórta a pénzt. 

S ehhez a tiszt ur is nagyon értett. Tiszti fizetése 

magának is kevés volt, s midőn apjától örökölt vagyona 

s elfogyott, rengeteg adósságba keveredett, Hitelezői 

egyre zaklatták, utoljára oda jutott, hogy le kellett 

mondania tiszti rangjáról, de a szép asszonyról nem 

tudott lemondani; még mindig rabja volt. 

Hanem midőn a szép asszonynak is le kellett 
mondani a fényüzésről, ő nem vette ólyan könnyen a 
dolgot; örökös perpatvar ütötte föl tanyáját náluk. 

Egymásnak tettek szemrehányást, egymást okolták sor- 

jutott eszükbe, hogy megérdemelték sorsukat. 

A szép asszony magaviselete végtelenül elkeserité 

a tiszt urat. Ez a hála, amiért tönkre tette miatta az 

egész carrierjét! utoljára az alkoholba ölte a bánatát. 

És a szépséges Panna, midőn már látta évek mul- 
tával, hogy immár végig futott élet utjának azon a 

részén, amely virágokkal volt boritva, ezután a tövisek 

vissza az 

ahhoz a ki őt soha egy tekin- 

a ki kileste minden 

elhagyott férjhez,,... 

tettel sem bántotta volna meg: 

gondolatát. i 

S gondolatait tett követte. Vissza indult ahhoz, 
kiről évek óta hirt sem hallott, bizott benne, hogy 

radi Vilmos. Hivatalból tagjai : Nagy Miklós és Dom- 

ről a milyent a petrozsényiek a sötét éj leple alatt a 

felesége, akit ő kimondhatatlanul szeretett, s abba 

Vasárnap, 1902. márczius 16. 

átyá 
Héjas József és Vá- 

man Lipót, Klein Henrik, Figuli Antal, Kreffly M 
Sehreiner József, Henrik Viktor, 

bora László. Elnök: 

Nándor. 
Az alakulás f. hó 4.-én törtent 
Magyar határszélünkön, ezen az exponált 

határszéli végponton a hol ennek a világrésznek csak- 
nem összes nemzetisége képviselve van, hogy azok az 
egyházak, melyekben az Isten tiszteletére tartott szer- 
tartások édes hazánk nyelvén folynak a magyarosodást 
mennyire terjesztik és erősitik, fényesen tanuskodik a 
márczius 9.-iki református közgyülés. Elnöklő lelkészük 
Kosa Mihály, a ki ennek az egyháznak megalapitója 
és eleitől kezdve papja, az egyház ügyeit minden irány- 
ban felőlelő jelentésében a tőle megszókott lelkesitő 
beszédben mutatott rá, hogy ez a magyar Sion ugy 
valláserkölcsi, mint anyagi tekintetben örvendetesen 
halad előre. Elhatározták, hogy templomunk tornyát 
pléhvel fogják befedni; beszereznek egy uj harangot 5 
a most meglévő kisebbiket átadják aninoszai testvé- 
reiknek. Egyházi törvényeik értelmében a presbyteriumot 
megujitották s egyik meghalt presbyter helyett ujat 
választottak Megválasztották továbba főgondnoknak 
Ungvári Győrgy máv. mérnököt kezelő gondnoknak 
pedig Nagy Ferencz gépészt. Ennek az egyháznak egy 
tizeddel ezelőtt alig volt két szaz hive, - templomuk 
az isteni tiszteletek alatt nem egyszer kongott az üres- 
ségtől, ma már 950-en vannak és telt ház előtt beszel 
mindig a pap. Bármennyire is szereti is a tiszteletes 
ur minden alkalommal hangoztatni, hogy a mit tett kö- 
telességből tette ennél a rohamos fejlődésnél az orosz- 
lán rész a munkából az ővé. Fel is használnak hivei 
minden alkalmat, hogy szeretetüknek és tiszteletüknek 
kifejezést adjanak. A mostani kőzgyülésen is nagy lel: 
kesedéssel mondtak papjuknak köszönetet az ódaadó 
kőtelességteljesitésért, Örömmel üdvözöljük ez alka- 
lomból is a derék lelkiatyát. 

A petrozsényi és járási ipartestület f. hó 25- 
én d. u. 2 órakor, vagy ha a tagok elegendő számban 
meg nem jelennének f. évi április 6-án tartja meg 
rendes évi közgyüléset, mire a tagok külön meghivo- 
val is meghivatnak; ugyanezen a napokon tartja meg 
délután 5 órakor a Petrozsényi Polgári Olvasokör is 
évi rendes közgyülését. 

Dombora László, jegyző: Vigh 

Reémhir. A mult esték egyikén a szinházban 
ugy 9 óra tájban vésztjelentő susogások zavarták meg 
egy pár perczre a közönséget: „Tüz van Csimpán ég 
a telep' szavak töltötték be villámjárásként a termet 
kRémbhir volt. A tüzoltóság parancsnoka nyom- 
ban elsietett Neumann fürészraktári hivatalnokkal s a 
telephon utján nyert biteles értesülés alapján egy ne- 
gyedóra mulva meglehetett nyugtatni a köz övséget, 
hogy itt nem tüzvészről van szó s nem is nagy tüz- 

megfog neki bocsájtani, hiszen imádta őt s ismerte 
jó szivét. 

Haza érkezve. szinte félve keresé fel, volt bol- 
dog othonát. Elhagyatott volt az; kiköltőzött abbol ő 
vele a boldogság, s kiköltőzött Zsiga is; kérésére el- 
vezették hozzá. 

Mehetett ő már ahhoz, nem ismert reá, de ő is 
alig ismerte fel az elhagyatott koldusban az egykori 
életvidor, szép fiatal embert. Megöregedett, összeesett, ; 
elhagyatott, kopott ruha lógott rajta; szánalom volt 
nézni össze-esett arczát. 

S ő nézte hosszasan az elhagyatott embert. 
Milyen lelki kint szenvedett ez, mig ennyire jutott! s 
ennek ő az oka. Kábult fővel hallgatta, amint beszélte 
ápolója, hogy egykor, nem is régen, hires zenész volt 
ez; csupa tüz, csupa érzés, hanem egyszer elhagyta a 

pillanatban Zsigát is elhagyta gondolkozási képesség 
nem tudta többé kezébe sem fogni azt a hegedü 
melyből olyan büvös hangokat tudott elővarázs 

S a szépséges Panna lelkében, felébredt a lelki- 
ismeret. Fajdalmas hang tört elő az ajakán Zsigal 
És Zsiga fölveté bágyadt, kifejezéstelen szemeit (menny 
tüz ragyogott azokban egykor!) s meglátva az asszon 
oda tartá eléje kalapját, kérve tőlle egy krajczárt. 

Elborult a bünös asszony szemei előtt a világ 
Megfordult, s ment mint az üldözött vad, czélt 
maga sem tudta hová? Éppen kikelet volt, mint mi 
az urát elhagyta, kezdett zöldbe borulni erdő, me 
madár csicsergéstől volt hangos a határ, csak ő ha 

szótlanul, elgondolkozva. Hová menjen? Haz 
nincs hazája. Mint kóbor czigány leányt, vette fel 

é 
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gvilágitott égboltozatról következtettek, hanem ar- 
ról, hogy Dregán nevü petrillai lakosnak a csárdáján 

elüli dombon lévő fabódéja leégett. Ne higyjük el na- 
gyon magunkat, legyünk résen. Tegyünk meg minden 

ovintézkedést a pusztitó vereskakas ellen. 

= Megtévedt iparossegéd. Hajduk Ilyés fiatal 

asztalos legény a mult éjjelek egyikén betört Klein 

csomag 14 filléres 

i ségü 

elött. 

tésökre a csendőrség beszállitotta a jól 

Fáni petrozsényi lakos szatocs üzletébe s onnan 20 

dohányt, 10 drb. kurtaszivart és 
mintegy 16 korona készpénzt zsebre rakva elillant. 

Petrozsény nagyközség ejjeli őreinek éber figyelmét 

azonban nem kerülhette ki; neszét vették s feljelen- 

re: megérdemelt 

helyre, a hol szégyenletes léttéért meg fogja kapni a 

méltó jutalmat. 

Alkohol mérgezés következtében mult ki hir- 
az élők sorából Kribernik János karinthiai illető 
50 éves napszámos Vulkánban a Lőwi féle korcsma 
Tudtunkkal vármegyénknek azon rendelete, hogy 

italmérési helyiségekbe 15 éven alóli gyermekek nem 

bocsátandók be, főleg pedig részegségig és részegek 

telen 

nmnek italt adni szigoruan tiltvá van, nemcsak arra való. 

1 

hogy a falra kifüggesztessék, 

korecsmárosok szigoruan kövessék s be nem tartás ese- 

hanem arra is, hógy a 

tén az előirt birságot reájok még szigoruabban ki- 

szabják. 

Készül Petrozsényben az uj sodronypalya ál- 

lomás. A Pollacsek és társa országhiri főrésztelep tu 

lajdonosok a deszka és faáruban a legmesszebb menő 

kivánalmakat is kielégitő czég 31 kilóméteres sodrony- 

pályájának rakoódóállomása mint hatalmas alkotmány 

kiemelkedve igéri a faipar szép jövőjét. Ez a sodrony- 

pálya arról neves, hogy 6 kilométernyire Petrozsény- 

től a csimpai fürészelőó gyárból minden munkaerő se- 

gitsége nélkül mindjárt a fürészből mint önrakodó ve- 

szi magára a kész anyagot és szállitja a petrozsényi 

állomásra. 

Felhivás a vidéki irókhoz. Mind erősebben 
nhangzik azon oóhaj, hogy deczentralizálni kell a magyar 

irodalmat. Uj szint, uj hangot uj tehetségeket kell be- 

levinni, vidéki irodalmi központokat kell teremteni, me 

lyek egy egészséges és uj irodalmi irányzat szolgálatába 
álljanak. A tehetség, az erő megvan a vidéken, de eddig 
nem volt tér az érvényesülésre s a vidéki irodalom ön- 
allóságát sürgető szozat eredménytelenül hangzott el. 
Vegre most Kassán, a mely városnak tralicziói vannak, 
mett hiszen Kazinczy idejében ott keletkezett amaz 
irodalmi mozgalom, mely kezdete volt nemzeti irodal- 
munk ujjáébredésének, megalakult egy nagyobbszabásu 
irodalmi vállalat a vidéki irodalom önallositása érdeké 

ben. „Vidéki Irodalom' a vállalat czime és czélja egy 

eyüjtemenyben bemutatni a videki költők müűveit. 

szerkesztóbizottság arra fog törekedni, hogy irodalmi 

nivón álló értékes anthológiát adjon, amely kincses- 
háza legyen a vidéki költészétnek. Felhivjuk tehát 
mindazon költőket, akik a gyüjtemeényben szerepelni 

ohajtanak és nem szabad abból hiányoznia egy tehetség- 
nek sem, - hogy műveiket, esetleg megjelent köte- 

teiket, melyből válogathassunk - márczius hó folya- 

mán a „Vidéki Irodalom szerkesztő-bizottságnak Kas- 

sán (Fő-utcza 62.) beküldeni sziveskedjenek. A gyüjte- 

mény 10 kötetre van tervezve, az első kötet 5-6 iv- 

nyi terjedelemben, csinos 
pén jelenik meg; a többi kötet havonként. 

SZINÉSZET. 
Miként eddig is csak az öszinte elismerés hang- 

ján nyilatkozhattunk a körünkben idöző, derék társulat 

müködéséről, ezuttal is a fokozodó elismerésünkről és 

megelégedésünkről számolunk be. Eme kis társulat, 

után csend 

melynek minden egyes tagja úgyszolván minden előa- 

dásban részt vett s tiszta lelkiismerettel mondhatjuk, 

Zsiga primás, otthont adott neki, s ő azt könnyelmüen 

eladta magától : és sápadt arczára mély bánat ült, 

mintha a haszontalanul el fecsérelt ifjuságát sajnálná, 

csak azok a nagy fekete szemek ragyogtak még a régi 

fénynyel. 
Már a nap is lenyugodott. Ő még mindig czélta- 

mnul járt-kelt; végre azt látta, hogy előtte hömpöly- 
gött egy hatalmas folyó, sokáig bolyongott a füz és a 

yárfákkal szegélyezett partján, ádáz küzdelem tépte 
ivét. nem tudott gondolkozni, csak egy vágya volt 

nni oda a habok közé. 

meglátott a parthoz lánczolva egy csolnakot 

ilt ellökte a parttól és reá bizta a habokra. 
A viz sodorta magával a kicsi jármüvet a benne 

szép asszonynyal, mig örvénybe jutva eltüntek. Az- 
csend lett köröskörül minden. Eltakarta a főldet 
leplével az éjszaka. Csernus Glzella, 

kiállitásban április hó köze- 

nem lankadó szorgalommal, hanem nemes 

ismételték meg. 

szeink az7 

hivtásának 

büszke tudatában a lehető legjobb igyekezettel, eddigi 
szeretetünket csak növelték. 

Mielőtt az ujabban előadott darabokról emlitést 

tennénk, kötelességünknek tartjuk mégegyszer szóba 
hozni a „Bölcső" előadását, melynek kellő méltatására 

a tér szüke miatt, lapunk mult heti számában akadá- 

lyozva voltunk. 

Különösen kötelez bennünket mulasztásunk hely- 

reigazitására Berki Ferencz igazgató és Major Ida drá- 

mai müvészete. A darab meséje az élet az emberi sziv 

közvetlen közelségét hozza elénk, melyet folyton látunk 

és szüntelenül érezünk. 

Saját vérünk hullámzása és lelkünk vergödésének 

visszatükrözése az, melyet különösen az emlitett két 

szereplő oly szépen világitott meg elöttünk. - A ki 

megfigyelte az életet, látta embertársainak szenvedéseit, 

melyeknek kutforrása rendesen a szerelemre teremtett 

emberi szív, bizonyára velünk adózik a kellő méltány- 

lás öszinte szavával. 

Vasárnap e hó 9-én két előadás volt. Gyermek- 

előadásul Gardonyinak nagy sikerü darabját a Bor"-t 

Az előadás nivóját megörizték sziné- 

al a szeretettel, melylyel első előadás 

sikerét biztositották. A nök közül ezuttal is a régi ked- 

vesek voltak Szabados Gizike a ki müvészetének har- 

az 

matos leveleiből oly édesen Bontakozik ki, mint a má- 

jusi rozsabimbó, továbbá K. Gáspár Anna, Molnár Eszti 

és Recskei Hermin. 

A férfiak közül pedig Berki, Derenghy és Kis- 

pálfy. Mélyebb benyomást különösen Berki és Derenghy 

pánjelenése vésett a lelkünkbe, midőn az egész ház 

puszta marad a hurczolkodás után. Oly közvetlenség- 

gel és nemes beszéltek, hogy a nező 

nem a szinpadot, hanem a való életet látta maga előtt. 

Ugyancsak kimagasló jelenés volt még a IILik felvo- 

násban Matyi és Rozi párjelenése, melyet Derenghy és 

Szabados Gizike a lehető legszebben játszottak meg. 

Kitünő volt Kispálfy, mint mindig Durbints szerepében, 

nemkülönben Szabados László, = Göre Gábor szere- 

pében. Jók voltak még Kardos és Murányi, kissebb sze- 

repeikben. 

Esti elóőadás volt „Csizmadia mint Kisértett - 

ez a régi, jóizü darab, melyen már apáink is sokszor 

elgyönyörködtek. 

Zsuzsána szerepét Molnár Eszti játszotta az ő 

kedves, népszinmüvekre termett modorával. Ennek szá- 

mait sürü tapsokkal jutalmazta a közönség. 

volt az anya szerepében Recskei Hermin. 

A férfiak közül legjobban rászolgáltak elismeré- 

sünkre Berki igazgató a molnármester szerepében, Kis- 

pálfy a csizmadiamester eés Derenghy a vén inas Fod- 

rák Miska szerepében. Elemében volt mindenik s a kö- 

zönség hangulatáról legigazab) tanuságtétel volt a sürün 

felhangzó taps, melylyel a főszereplőket jutalmazta. Kü- 

egyszerüséggel 

Igen jó 

lönben az egész előadás kitünő volt. 

Héetfőn nem volt előadás. (Folytatása következik ) 

Behéme-dal. 

Forgatom a bibliát, 

Fürszt Valter, Stüszi vadászt. 

Nincs a napnak percze sem 

Hogy ne volna kezemben. 

Forgatom és gusztálom 

Soha azt meg nem unom. 

S rögtön mulik haragom, 

Ha kunsztra vág a blattom. 

Gyülekeznek kibiczek 

Drukkolnak és remegnek. 

Remegnek és drukkolnak, 

Végül oszt megpukkadnak. Echo. 

Szerkesztői üzenet. 

Egy zsilvölgyi. Lupény. Igaza van. Bárki is tette 

helytelenül cselekedett, midőn fenyegetödzni merészke- 

dett. Az 1886 évi XXII. t.-cz, 59 §-a jogot ad minden 
polgárnak a községi gyüléseken való megjelenésre. Hi- 

vatalos közeg, hivatalos hatalmával él vissza, ha errél 

bárkit is a ki ott magát illedelmesen viseli és hallgat 

kiutasit. Erre még visszatérünk. A basáskodások kor- 

szaka lejárt. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 

Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

Sz. 304/1902. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhitré 
teszi, hogy a puji kir. járásbiróság 1896. évi 
6650 számu végzése következtében Dr. L. Hosszu 
Sándor ügyvéd által képviselt Balogh János 

önrökösei javára Oprea János petrozsényi lakos 
ellen 110 korona - fill. s jár. erejéig 1897. 
évijanuár 17-en foganatositott kielégitési vég- 
rehajtás utján felülfoglale és 876 korona - 
fillére becsült következő ingóságok, u. m.: 
szoba butorok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 
1902-ik évi V. 263/2. számu végzése folytán 
110 kor. - All. tökekövetelés, ennek - évi 

- hó = napjától járó - kamatai, - vál- 
tódij és eddig összesen 34 kor. 25 fillérben birói- 
lag már megállapitott költségek erejéig Petro- 
zsényben alperes lakásán leendő eszközlésére 
1902. év márczius hó 20.án d. e. 1/212 órája határ- 
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok czen árverésel! az 1881. LX. t.cz. 
107, 108. S-a értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbee igérőnek szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták és azokra kielé- 
gitési jogot nyertek volna, ezean árverés az 1881 
évi LX. t.cz. 120. §. értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

Kele Pujon, 1902 évi márczius hó 3-án. 

Rácz lózsef, 
kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 12303/902. 

V 
. z 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu m. kir. pénzügyministeriun! 

az 1902 évi február hó 17-en kelt 12.325 sz. 
rendeletével vulkáni m. kir. pénzügyőri lakk 
tanya tatarozását és az oda ujonnan tervezett 
pinczének épitését 1000 korona 39 fllér összeg 
ereeéig engedéelyezte. 

A fent emlitett munkálatok foganatositásá- 
nak biztositása czéljából az 1902 évi ápril hó 3. 
napjának 9 érájára a dévai m. kir. pénzügyigaz- 
gatóságnál tartandó zárt ajánlati versenytárgya- 
lás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a 
megnevezett munkálatok végrehajtásának elválla- 
lására vonatkozó az engedéelyezett költség után 
szamitandó s a részletes feltételekben előirt 50/0- 

nyi bánatpénzzel ellátott zárt ajanlataikat a ki- 
tüzött nap 9 ólájáig a nevezett igazgatósághoz 
annyival inkább igyekezenek beadni, mert a későb- 
ben érkezettek figyelembe nem fognak vétetni 

A szóban forgó munkálatokra vonatkozó 
muűszaki művelet és részletes feltételek a nevezett 
m. kir. pénzügyigazgatóságnál a rendes hivatalos 
órákban naponként megtekinthetok. 

Déván. 1902 évi márczius hó 11-én. 

Pénzügyigazgatóság. 

a 

mákkabannkákkáköé 
Ertesités. 

Van szerencsém a nagyérdemü kö- 

zönséget értesiteni, hogy 

fogásaati műtermemet 
házba he- 

e
r
e
 

"
 

a kigyó utczai Gerbert-féle 

lyeztem átt. 

A nagyérdemüű közönség pártfogá- 

sát továbbra is kikérve maradok tisz- 
telettel 

Petrozsény 1902, márczius hó. 

Edenburg Armand. 
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1736/1901 

végr. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi 

teszi, hogy a puji kir. járásbiróság 
fh. 139/2 számu végzése következtében Gotheász 
Lukreszia javára a.-b.-iszkronyi Lik János ellen 
111 korona hátralék s jár. erejéig 1901 évi 
szeptember hó 183-án foganatositot kielégitési 
végrehajtás utján lefoglalt és 624 koronára be 
csült következő ingóságok, u. m. szarvasmar- 
hák, juhok és széna nyilvános árverésen ela- 
datnak. 

Mely árveréspek a puji kir. 

1901-ik évi V. 970/2 számu végzése folytán 111 

korona 

sen 53 kor. 44 fillérben biróilag már megálla- 
pitott költségek erejéig A-B. Iszkronyban, alpe- 

leendő eszközlésére 1902 évi már- 
czius hó 22 napjának délelőtti 1/2 12 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 

res lakásán 

oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin- 
tett ingóságok az 1881. évi LX. t-cz. 107 és 
108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul 

is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő 

LX. t-cz. 102. S-a értelmében, ezennel közhirré 

1901 évi 

jJarásólroság 

hátralék tökekövetelés és eddig össze- 

ingóságokat 

mások is le- és felülfoglaltatták, és azokra kie- 

légitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881 

évi LX 

javára is elrendeltetik. 

Kelt Pujon, 1902 évi február hó 22-én. 

Rácz lózsef, 
kir. bir. végrehajtó. 

Tejes Bárányokat 
szállit postán bérmentve darabonként 

törvényczikk 120. S. értelmében 

Állást nyernek. 

Az Országos Pályázati Közlöny ut- 

ján, mely az országban betöltendő ösz- 

szes állásokat közli, állást nyernek : ipari 2 

és kereskedelmi, mező és erdógazda- 

sági és műszaki tisziviselők, községi 

jegyzők és jegyzőirnokok, nőtisztviselők 

kereskedelmi alkalmazottak és gyakor- ae 

nokok. Előfiyetési ára 1/4 évre 4 ko- 

rona Mutatványszámokat 30 fillér be- 

küldése ellenében küld a kiadóhivatal 

BBudapest Rökk Szilárd utcza 27. Állás 
kereseti beigtatásnál minden szóért ő 

fillér fizetendő, mely hirdetéseket leg- 

ad el a kiadóhi- később csütörtökig fog 

ezek 

A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajok- 
ban fajtisztán, teljes jótállással. 

Előökerités. 
Gleditsia csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi 

törlesztésre is datik. 

Oriás tővisű, igen gyorsan fejlődő sövénynö- 

vény. Ez az egyedüli, melyből oly örökös ke- 

rités nevelhető pár év alait, rendkivül cse- 

kély kiadással, melyen nemhogy ember, de 

semmiféle állat, meg az apró nyulak sem ha- 

tolhatnak át. Minden rendeléshez rajzokkal el- 

látott ültetsési és kezelési utasitás mellékel- 
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tetik. Ezer csemete elég 200 méterre = Ára 

6 forint. 16-20 

Oriási jövedelmet bDiitótosz 
Diócsemeték. voltana fogva, ennek te- 

nyésztése számos gazdaság- 

Dan az utóbbi időben rendkivűl elterjedt. 
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 Szines fénynyomatu főárjegyzék ingyen és 

bérmentve küldetik minden rendelési kötele- 

zettség nélkül. Az árjegyzésen kivül még egy 
olyan könyvet kap ezzel, ki azt ezimére in- 

gyen és bérmentve küldeni kéri, mely nincsen 

az a ház, vagy család a hol annak tartalmaát 

haszonra nem forditanák, varoson, falun, pusz- 

tán, gazdag vagy szegény családnál egyaránt. 

Igy még azoknak is igen éerdekében áll, kik 

rendelni semmit sem akarnak, mert benne szá- 

mos oly közlemények foglaltatlnak, melyek- 

mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. Czim: 

„Érmelléki első szólöoltvány-telep- Nagy 
Gábor, Nagy Kágya, u. p. Székelyhid. 

Mázoló műhely. 

Mély tisztelettel jelentem Petro- 

zsény és vidéke n. é. közönségének, 

hogy a főutczán a Czinner Fülöp léle 

házban mázoló mühelyt nyitottam. 

Elvállalok ajtók, ablakok festését és 

Portál, fladerozását, üzletberendezés, 

fürdőszoba szokli ólajbani festését, szoba 

festését és lakkozását a legju- 

árban és a n. é. közönség: 

padló 

tányosabb 
izlése szerint a legpontosabban elké- 

szittek. 

Szives 
kérve vagyok 

kiváló tisztelettel : 

Balogh Sándor 
mázoló mester, 

Petrozsény. 

támogatás és bizalmukat 

1=13 
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Könyvkötészetemet 
az igényeknek megfelelően akként rendeztem be, 
hogy minden, ezen szakmába vágó megbizatást a 
legpontosabban, legjutányosabban és a legmesz- 

szebb menő kivánalmaknak megfelelően teljesiteni 

képes vagyok. A legegyszerübb.- és legdisse- 

sebb könyvkötészeti munkálatokat, szallagfel- 
irat. aranyozásokat s e nemvü diszmun- 
kálatokat teljesitem s a n. é. közönség pártolását 
tisztelettel kérem 

Figuli Antal. 
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gpület és műbádogos. 
Van szerencsém a Petrozsény és 

vidéke n é. közönségének b. tudomá- 

0
0
 

sára hozni, miszerint Petrozsényben a 
Junger Samu-féle házban (Főutcza 658 
sz. alatt) épület és diszmübádogos mü- 
helyt nyitottam, elvállalok gáz- és viz- 
vezeték-szereléseket és mindennemü 
szakmámba vágó munkákat. 

A munkák kifogástalan és pontos 
elkészitésére nagy gondot forditok. 

Minden e szakmába vágó mun- 
kákat a legolcsóbb árban is felvál- 
lalom. 

A nagyérdemü közönség szives 
támogatását és nagyrabecsült bizalmát 
kérve vagyok o
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kiváló tisztelettel : 

Braun József, 
mübádogos. 
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Mindennap friss 

bivaly és tehéntej. 
Van szerencsém Petrozsény nagyközség kö- 

zönségét tisztelettel értesiteni, hogy a főutczán 
levő füszer és vaskereskedésemben naponta rusi 
uradalmi friss bivalytej kapható literenként 16 
krajczárért. tovább tehéntej literenként 10 kraj- 
czárért. 

Azokat a t. családokat, kik honapszámra 
ohajtják a tejet vásárolni tisztelettel kérem ma- 
gukat nálam előjegyeztetni. 

Arra nézve, hogy minden nap jó és friss 
tejjel szolgálom ki t. vevőimet a felelősséget el- 
válalom. 

Szüszer Mihály. 
vas- és füszerkereskedő. 

Épület- és műlakatos. 
Mély tisztelettel jelentem Petrozsény 

és vidéke nu. közönségének, hogy 

levő Loj Jakab-féle a Mallea-utczában 

házban 

épület- és műlakatos műhelyt 
nyitottam s ezen szakba vágó épitkezési 

és egyéb munkálatok kifogástalan és 
pontos elkészitését jutányos feltételek 

mellett elvállalom. 

Mint elektro-technikus vállalkozom 

villanyvezetékek, ezen kivül vizvezetékek 
villanyvilágitás és légfütések berende- 
zésére; nem különben fegyverek varró- 
gépek és kerékpárok javitását, átalakitá 
sát és elkészitését a legfokozottabb kivá- 
nalmaknak megfelelőleg eszközlön. 

Szives támogatást és bizalmat kérve 

vagyok 

kiváló tisztelettel; 

Ujváry Ede, 
épület- és mülakatos. 
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Ny. Figuli Antal gyorssajtóján Petrozsény. 


